






Did you miss a Family Academy Webinar?
¿No pudo asistir a un webinario de la Academia para la Familia?

https://www.lausd.org/familyacademy
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Welcome  Bienvenidos



Innovative Learning: 
Non-traditional Options in LA Unified

Aprendizaje Innovador : Opciones No Tradicionales
en el Distrito Unificado de Los Ángeles

Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catálogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

November 18, 2024 18 de noviembre, 2024
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Antonio Plascencia, Jr.
Engagement Officer

Greetings! ¡Saludos!



Interpretation Services:
laptop or computer

Click on the globe icon (or “More”) at 
the bottom of the screen.
Select the language of preference 
for you.
You will engage and listen to the 
presentation in the language you 
select.

Servicios de interpretación:
computadora portátil o de escritorio

▪ Haga clic en el símbolo del mundo 
(o “Más) en la parte de abajo de su 
pantalla.

▪ Seleccione el idioma que le gustaría 
escuchar.

▪ Participará y escuchará la 
presentación en el idioma que 
seleccione.



Interpretation services: 
mobile device

Servicios de interpretación:
dispositivo móvil



Closed Captioning (CC):
laptop or computer

1) To enable Closed Captioning:
a) Click on Live Transcript below CC 

icon
b) Select Show Subtitle or View Full 

Transcript
2) To disable Closed Captioning: click 

CC icon and select Hide Subtitle

1) Para activar los subtítulos:
a) Haga clic en Live Transcript debajo 

del ícono CC
b) Seleccione Show Subtitle (mostrar 

subtítulo) o View Full Transcript
(transcripción completa)

2) Para desactivar los subtítulos: haga clic 
en el icono CC y seleccione Hide Subtitle
(ocultar subtítulo)

Subtítulos:
computadora portátil

o de escritorio

1 2



Closed Captioning (CC): mobile device
Subtítulos (CC): dispositivo móvil

1) Click on the 3 dots
2) Click on Meeting Settings
3) Activate Closed Captioning, the click Done
4) This text will show on your screen
5) Captioning is only available in English
6) If you don’t want CC, go back to Settings and click 
Disable Live Transcript

1) Haga clic en los 3 puntos

2) Haga clic en Meeting Settings (Configuración de 
la reunión)

3) Active Closed Captioning (subtítulos), haga clic 
en Done (Listo)

4) Este texto aparecerá en tu pantalla.

5) Los subtítulos solo están disponibles en inglés

6) Si no desea los subtítulos, vuelva a Settings 
(Configuración) y haga click en Disable Live 
Transcript
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Engaging on this Webinar
Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automáticamente están 
desactivados los micrófonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share 
your ideas
Interactúe con los presentadores 
y comparta sus ideas. Use the emojis to express your reactions

Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Meeting Norms Normas para la reunión

1) We will keep students as a 
priority.

1) We will use online meeting 
application features to 
respectfully present questions 
and comments related to the 
topic in discussion.

1) We believe that we can agree 
to disagree.

1) Mantendremos a los estudiantes 
como una prioridad.

1) Usaremos las funciones de la 
aplicación de reuniones en línea 
para presentar respetuosamente 
preguntas y comentarios 
relacionados con el tema en 
discusión.

1) Creemos que podemos aceptar 
estar en desacuerdo.



LAUSD 2022-2026 Strategic Plan
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to 
equip families with the skills, information, 
and networking opportunities 
to support students’ academic and social-
emotional success (Strategic Plan, page 42)

18

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026
Pilar 3: Participación y Colaboración

Establecer una Academia para las Familias 
para dar a las familias las destrezas, 
información, y oportunidades de redes de 
comunicación para apoyar el éxito 
académico y social-emocional de los 
estudiantes (Plan Estratégico, página 42)
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Webinar Staff
Personal del Seminario Web

Natasha Wen
Parent Educator Coach

Dr. Heidi Mahmud
Admin. Coordinator



Laura Bañuelos
FACE Administrative Coordinator
Office of Virtual Academy and Educational Options Schools
Coordinadora Administrativa
Oficina de la Academia Virtual y Escuelas de Opciones Educativas
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Presenters
Presentadores

Latasha Buck
Executive Director
Directora Ejecutiva

Connie Brandstetter
Administrator of 

Instruction
Administradora de 

Instrucción

Jesus Angulo
Administrator of 

Operations
Administrador de 

Operaciones

Laura Bañuelos
FACE Administrator

Administradora
FACE



1. To learn about the 
different educational 
options schools in LAUSD

2. To understand the 
requirements to attend 
each educational 
options school

3. To know how to enroll in 
each educational 
options school 

22

Learning 
Objectives

Objetivos de 
aprendizaje

1. Aprender sobre las diferentes 
escuelas de opciones 
educativas dentro de LAUSD

2. Entender los requisitos de 
inscripción para cada 
escuela de opciones 
educativas

3. Saber cómo inscribirse en 
cada escuela de opciones 
educativas



Share on Chat:

What grade level span is your child in? 
Elementary? Middle School? High 

School?

Inclusion
Activity

Actividad de 
inclusión

If your child is in grades ETK-5th 
grade, please click on the 
celebration emoji.  

If your child is in grades 6-8th 
grade, please click on the 
thumbs up emoji.

If your child is in grades 9-12th, 
please click on the heart emoji.

Compartir en el chat:

¿En qué nivel de grado se encuentra su 
hijo? ¿Elemental? ¿Intermedia? 

¿Preparatoria?

Si su hijo está en los grados ETK-5º 
grado, haga clic en el emoji de 
celebración.  

Si su hijo está en los grados 6-8, haga 
clic en el emoji del pulgar hacia arriba.

Si su hijo está en los grados 9-12, haga 
clic en el emoji de corazón.



Virtual Academy & Educational Options Schools
Academia Virtual y Escuelas de Opciones Educativas

Pia C. Sadaqatmal,
Interim Chief of 
Transitional Programs
Directora General 
Interina de los
Programas de 
Transición

Latasha Buck,
Executive Director, Office of 
Virtual Academy and 
Educational Options Schools
Directora Ejecutiva, Oficina de 
Academias Virtuales y Escuelas
de Opciones Educativas

https://www.lausd.org/Page/665


Pia Sadaqatmal 
Interim Chief Transitional Programs
Directora General Interina de los Programas de Transición

25



Latasha Buck 
Executive Director
Office of Virtual Academy and Educational Options Schools
Directora Ejecutiva, Oficina de Academias Virtuales y Escuelas de 
Opciones Educativas
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Virtual Academy & Educational Options Schools
Academia Virtual y Escuelas de Opciones Educativas

Click on the 
image or the 
link to access 
the webpage 

Haga clic en la 
imagen o el 
enlace para 
entrar a la 
página web.

https://www.lausd.org/Page/665
https://www.lausd.org/Page/665


VA & Educational Options
VA y Opciones Educativas

We know that not all students 
will reach their full potential in 
a traditional school setting 
and may need something 
different.

Sabemos que no todos los 
estudiantes alcanzarán su 
máximo potencial en un 
entorno escolar tradicional y 
es posible que necesiten algo 
diferente.

Una talla no sirve para todos



VA & Educational Options
VA y Opciones Educativas

Las escuelas de Academia Virtual y 
Opciones Educativas ofrecen seis 
estructuras diferentes, filosofías de 
aprendizaje y énfasis académico para 
satisfacer las diversas necesidades, 
intereses y estilos de aprendizaje de los 
estudiantes para que puedan 
graduarse listos para el mundo.

Virtual Academy & Educational Options 
Schools offer six different structures, 
learning philosophies, and academic 
emphasis to meet students’ various 
needs, interests, and learning styles so 
they can graduate ready for the world!

https://www.lausd.org/Page/665


Virtual Academy & Educational Options Schools
Academia Virtual y Escuelas de Opciones Educativas

30

VOLUNTARY TRANSFERS
● Virtual Academy

Serves TK - 12 students who want a flexible, 
inclusive, and high-quality online 
education.

● City of Angels 
Serves K - 12 students who want a 
traditional independent study option that 
provides flexibility for personal interests, 
schedules, and needs

● 39 Continuation High Schools 
Serves students ages 16 - 18 who are at 
risk of not graduating and need to make 
up credit deficiencies

● 5 Opportunity Schools 
Serves students in grades 7 - 12 who are 
either pregnant minors, or habitually 
truant, have irregular attendance, and/or 
exhibit at-risk behaviors

TRASLADOS VOLUNTARIOS
● Academia Virtual

Presta servicios a los estudiantes en grados TK-12 
quienes prefieren una educación que sea flexible, 
inclusiva y de alta calidad en línea

● Programa de City of Angels
Presta servicios a estudiantes en grados K - 12 
que prefieren una opción de estudio 
independiente tradicional que provee flexibilidad 
en los intereses, programaciones y necesidades 
personales

● 39 Preparatorias de Continuación
Presta servicios a estudiantes de 16 – 18 años que 
están en riesgo de no graduarse y necesitan 
recuperar créditos académicos que necesitan

● 5 Escuelas de Oportunidad
Atiende a estudiantes en grados 7 - 12 que son 
menores embarazadas o faltistas habituales,  
con asistencia irregular a la escuela y/o 
mostrando comportamientos de riesgo



Educational Options Schools
Escuelas de Opciones Educativas
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INVOLUNTARY 
TRANSFERS/REFERRAL

● 8 Community Day Schools 
Serves K - 12 students who need interim 
placement as a result of posing at-risk 
behavior, being expelled, or being 
referred by probation or SARB

● Carlson Home and Hospital School 
Serves eligible K - 12 students whose 
noncontagious temporary medical 
disability prevents regular day class 
attendance for a limited time

TRASLADOS/REMISIONES 
INVOLUNTARIOS

● 8 Escuelas Diurnas Comunitarias
Atiende a estudiantes en grados K-12 
que necesitan una colocación 
provisional debido a presentar 
comportamiento de riesgo, haber sido 
expulsados, o remisiones por el 
departamento de libertad condicional o 
el equipo de SARB

● Escuela Carlson Hogar y Hospital
Atiende a estudiantes en grados K-12 
que son elegibles cuyas discapacidades 
médicas temporales y no contagiosas 
evitan la asistencia a clases de día 
regular por un plazo limitado



Connie L. Brandstetter
Administrator of Instruction
Office of Virtual Academy and Educational Options Schools
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Administradora de Instrucción
Oficina de la Academia Virtual y Escuelas de Opciones Educativas



1. Virtual Academy
1. Academia Virtual



Launched Six Schools 22-23
Lanzamiento de Seis Escuelas en 22-23

Arts & Entertainment 
Virtual Academy

Business & Entrepreneurship 
Virtual Academy

Computer Science 
Virtual Academy

International Studies & World 
Languages Virtual Academy

Leadership & Public Service 
Virtual Academy

STEAM Virtual Academy

Academia Virtual de
Artes y Entretenimiento

Academia Virtual de
Negocios y Emprendimiento

Academia Virtual de 
Ciencias de Computación

Academia Virtual de Estudios 
Internacionales e Idioma 
Mundiales

Academia Virtual
Liderazgo y Servicio Público

Academia Virtual STEAM



Virtual Independent Study
Estudio Independiente Virtualmente

● Voluntary alternative 

instructional program

● Fulfills District curriculum 

objectives, State standards 

mastery, and graduation 

requirements

● Individualized instruction based 

on a Master Agreement between 

the student, teacher, and 

parent/guardian

● Flexible attendance based on 

completed student work 

● Programa alternativo de 
instrucción voluntario

● Cumple con los objetivos del 
plan de estudios del Distrito, el 
dominio de los estándares 
estatales y requisitos de 
graduación

● Instrucción individualizada que 
se basa en un Acuerdo General 
entre el estudiante, maestros y 
el padre de familia/tutor legal

● Asistencia al programa es 
flexible y se basa en el trabajo 
completado por el estudiante



● Acreditación de la Asociación de Escuelas y 
Colegios Occidentales

● Instrucción Diaria Síncrona (8:30 a.m. - 12:00 
p.m.)

● Maestros y Consejeros Altamente Cualificados y 
con Autorizaciones

● Plan de Estudios en Línea Alineado con las 
Normas Básicas

● Cursos Aprobados por las Universidades de 
California

● Cursos de honores, colocación avanzada y para 
la recuperación de créditos académicos

● Paseos escolares, evaluaciones y graduación de 
estudiantes de último año de preparatoria en 
persona

● Centros de Bienvenida en cada Región para 
recibir apoyo en persona

All Academies Have in Common
Todas las Academias Tienen lo Siguiente en Común
● Western Association of Schools and 

Colleges Accreditation
● Daily Synchronous Instruction (8:30 a.m. -

12:00 p.m.)
● Highly Qualified and Credentialed Teachers 

and Counselors
● Common Core Standards Aligned Online 

Curriculum
● University of California Approved Courses 
● Honors, Advanced Placement, and Credit 

Recovery Courses
● In-person field trips, assessments, and 

senior graduation
● Welcome Centers in every Region for in-

person support

https://docs.google.com/presentation/d/1yAPh3hiK-Gmv2gyqTPqDwkaVS9xVosMTdx8oG43Xutc/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/presentation/d/1yAPh3hiK-Gmv2gyqTPqDwkaVS9xVosMTdx8oG43Xutc/edit?usp=sharing


What’s Different?
¿Cómo son diferentes?

● Thematic Career Pathways

● Elective Courses

● Student Clubs and Activities

● Community and Business Partnerships

● Trayectos de Carreras por Tema

● Cursos Optativos

● Clubs y Actividades Estudiantiles

● Asociaciones Comunitarias y de Negocios



Instructional Program
Programa de Instrucción

● Grados TK - 12
● Proporción de 30 estudiantes 

a 1 Maestro
● Tiempo diario síncrono y 

asíncrono
● Un maestro provee 

supervisión en general, 
enseña todas las materias, 
califica el trabajo del 
estudiante y coordina los 
procesos del estudio 
independiente

● Grades TK - 12
● 30:1 Student to Teacher Ratio
● Daily Synchronous and 

Asynchronous Time
● One teacher provides general 

supervision, instructs all 
subjects, evaluates students’ 
work, and coordinates the 
Independent Study processes 



Additional Supports
Apoyos Adicionales
● Weekly Check-ins
● Locally Designed 

Interventions
● 24-7 Online Tutoring
● Social Emotional Learning

● Reuniones semanales
● Intervenciones localmente 

diseñadas
● Tutoría en línea en todo momento
● Aprendizaje socioemocional



Virtual Academy Enrollment
Inscripción de la Academia Virtual

No requirements to enroll.

Families can enroll in a Virtual Academy 

School at enroll.lausd.net.

For more information visit 

https://www.lausd.org/VirtualAcademy

No requisitos de inscripción.

Las familias pueden inscribirse en una 

escuela de la Academia Virtual en 

enroll.lausd.net. Para ver más información 

visite https://www.lausd.org/VirtualAcademy

https://www.lausd.org/VirtualAcademy
https://www.lausd.org/VirtualAcademy


2. City of Angels 
Independent Study
2. Estudio Independiente 
de City of Angels



City of Angels
City of Angels

42

● Voluntary alternative instructional 
program

● Fulfills District curriculum 
objectives, State standards 
mastery, and graduation 
requirements

● Individualized instruction based 
on a Master Agreement between 
the student, teacher, and 
parent/guardian

Independent Study
● Programa alternativo de 

instrucción voluntario

● Cumple con los objetivos del plan 
de estudios del Distrito, el dominio 
de los estándares estatales y 
requisitos de graduación

● Instrucción individualizada que se 
basa en Acuerdo General entre el 
estudiante, maestros y el padre 
de familia/tutor legal

Estudio Independiente



City of Angels
City of Angels
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● In-Person, weekly check-ins

● Grades TK - 12

● Complete 2 - 3 courses at a time 
within 6 weeks

● Attendance based on completed 
student work 

Traditional
● Reuniones semanales en persona

● Grados TK - 12

● Se completan de 2 a 3 cursos a la 
vez dentro de un plazo de 6 
semanas

● La asistencia se basa en el 
trabajo que el estudiante 
completa

Traditional



City of Angels 
Enrollment

Incripción en
City of Angeles

To enroll in City of Angels, visit 
their website at 
https://www.cityofangelsschool.org/
or call 323-415-8350

Para inscribirse en City of
Angels, visite su sitio web en 
https://www.cityofangelsschool.org/
o llame al 323-415-8350

https://www.cityofangelsschool.org/
https://www.cityofangelsschool.org/


Q & A
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Preguntas y Respuestas



Latasha Buck 
Executive Director
Office of Virtual Academy and Educational Options Schools
Directora Ejecutiva, Oficina de Academias Virtuales y Escuelas de 
Opciones Educativas
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3. Continuation High 
Schools
3. Escuelas Preparatorias de 
Continuación



Continuation High Schools
Preparatorias de Continuación
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The Goal: Students make up credit 
deficiencies and either graduate from the 
continuation school or transfer back to the 
traditional high school.

Our 39 continuation high schools are designed 
to: 
● Meet the social and educational needs of 

students who are deemed at risk of not 
completing high school graduation 
requirements 

● Foster close relationships among students 
and teachers on a small campus

● Provide equal emphasis on academic 
instruction and personal guidance while 
focusing on students’ learning strengths 

La meta: Los estudiantes recuperan los créditos 
que les faltan y se gradúan con la escuela de 
continuación o se trasladan de regreso a su 
preparatoria original.

Nuestras 39 preparatorias de continuación están 
diseñadas para: 
● Satisfacer las necesidades sociales y 

educativas de los estudiantes que se 
consideran en riesgo de no completar los 
requisitos de graduación de la escuela 
preparatoria

● Fomentar relaciones cercanas entre los 
estudiantes y maestros en un plantel 
pequeño

● Proporcionar un enfoque igualitario tanto en 
la instrucción académica como en la 
orientación personal y a la misma vez con un 
énfasis en las aptitudes del estudiante del 
aprendizaje



49



Eligibility Elegibilidad

ٱ Age Requirement
Students must be at least 16 years old 
to enroll in continuation high schools.

ٱ Course Deficiency
Students age 18-19 may be eligible if 
they have been continuously enrolled 
in a District school and have a limited 
number of courses to qualify for 
graduation.

ٲ
Flexible Scheduling
Students meeting the age criteria and 
needing a more flexible schedule for 
legal employment are eligible to attend.

1 Requisito de Edad
Los estudiantes deben tener al menos 
16 años para inscribirse en las 
preparatorias de continuación.

2 Cursos que les Faltan
Los estudiantes de 18-19 años pueden ser 
elegibles si han estado inscritos 
continuamente en una escuela del 
Distrito y necesitan un número limitado 
de cursos para calificar para la 
graduación.

ٲ
Programación Flexible
Los estudiantes que cumplan con los 
criterios de edad y necesiten una 
programación más flexible para el 
empleo legal son elegibles para asistir.



Students with IEPs
Students with IEPs may attend if specified in their 

individualized education program and if the 

continuation high school offers the appropriate 

program.

ELD Students
Students enrolled in the International Newcomer 

ELD A/B in a comprehensive high school should 

not be referred to a continuation high school.

Case-by-Case Basis
Students enrolled in a grade level ELD course 

and LTELs can be referred with a Student 

Support Progress Team referral (SSPT).

Special Education and ELD Considerations
Consideraciones de Educación Especial y ELD

Estudiantes con un IEP
Los estudiantes con IEP pueden asistir si así lo indica 

en su programa de educación individualizado y si la 

escuela preparatoria de continuación ofrece el 

programa que sea apropiado.

Estudiantes de ELD
Los estudiantes inscritos en el ELD A / B para recién 

llegados internacionales en una preparatoria regular no 

deben ser remitidos a una escuela preparatoria de 

continuación.

Caso por Caso
Los estudiantes inscritos en un curso de ELD de nivel de 

grado y LTEL pueden ser remitidos con una remisión del 

Equipo de Progreso de Apoyo Estudiantil (SSPT).



Enrollment Procedures: Initial Steps
Educational Options Conference
The school of attendance meets with the student and parent to discuss educational 
options.

Contact Continuation School
Once a decision is made, the school of attendance contacts the requested continuation 
high school and submits an Option School Referral through MiSiS.

Schedule Appointment for School Visit
The school of attendance sets up an appointment for the student and parent.

Enrollment Procedures

● Parents should contact their child’s current administrator to 
request a voluntary transfer.

ENGLISH



Procedimientos de Inscripción: Pasos Iniciales
Conferencia Sobre las Opciones Educativas
La escuela a la que asiste el estudiante se reúne con él o ella y sus padres para discutir las 
opciones educativas.

Comunicación con la Escuela de Continuación
Una vez que se toma una decisión, la escuela a la que asiste se comunica con la escuela 
preparatoria de continuación solicitada y presenta una Remisión de Escuela de Opción a 
través de MiSiS.

Programar una Cita para Hacer una Visita Escolar
La escuela a la que asiste programa una cita para el estudiante y los padres.

Procedimientos de Inscripción

● Los padres deben ponerse en contacto con el administrador de la escuela de su 
estudiante para solicitar un traslado voluntario.

ESPAÑOL



Jesus Angulo
Administrator of Operations
Office of Virtual Academy and Educational Options Schools
Administrador de Operaciones
Oficina de la Academia Virtual y Escuelas de Opciones Educativas
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4. Opportunity Schools
4. Escuelas de Oportunidad



Opportunity Schools

• Our five (5) Opportunity 
Schools provide a supportive 
environment with specialized 
curriculum, instruction, 
guidance and counseling; 
psychological services; and 
tutorial assistance to help 
students overcome barriers to 
learning. 

• Nuestras cinco (5) Escuelas de 
Oportunidad brindan un entorno 
de apoyo con un plan de estudios, 
instrucción, orientación y 
asesoramiento especializados; 
servicios psicológicos; y asistencia 
con tutoría para ayudar a los 
estudiantes a superar las barreras 
para el aprendizaje.

Escuelas de Oportunidad
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Opportunity Schools

• Two of our schools also 
support pregnant minors. Our 
Opportunity Schools provide 
comprehensive academic 
programs that facilitate 
positive self-esteem, 
confidence, resilience, and 
personal growth with the 
goal of helping students 
return to traditional classes 
and programs.

• Dos de nuestras escuelas 
también apoyan a menores 
embarazadas. Nuestras 
Escuelas de Oportunidad 
ofrecen programas 
académicos integrales que 
facilitan la autoestima 
positiva, la confianza, la 
resiliencia y el crecimiento 
personal con el objetivo de 
ayudar a los estudiantes a 
regresar a las clases y 
programas tradicionales.

Escuelas de Oportunidad



• Students 9th through 12th 
grade

• Students who have been 
identified as habitually 
truant.

• Students who need 
intensive academic 
intervention and/or social-
emotional adjustment

• Los estudiantes en grados 
9-12 

• Los estudiantes quienes 
han sido identificados 
como faltistas habituales

• Los estudiantes que 
necesitan intervención 
académica y/o ajuste 
socioemocional

ElegibilidadEligibility



• A student, in agreement 
with the parent, may 
transfer voluntarily to an 
opportunity high school. 

• Has the right to return to 
the traditional high school 
at the beginning of the 
following semester or, with 
the consent of the 
traditional high school, at 
any time.

• Un estudiante, de acuerdo 
con el padre, puede 
trasladarse voluntariamente 
a una preparatoria de 
oportunidad.

• [El estudiante] tiene el 
derecho de regresar a una 
preparatoria regular al 
principio del siguiente 
semestre o, con el 
consentimiento de la 
preparatoria regular, en 
cualquier momento.

InscripciónEnrollment



Parents should contact 
their current 
administration or 
counselor to request a 
transfer and coordinate 
an intake conference with 
the opportunity high 
school of choice.

• Los padres deberían de 
contactar al 
administrador o el 
consejero de su escuela 
actual para pedir un 
traslado y coordinar una 
conferencia de inscripción 
con opción de 
preparatoria de 
oportunidad.

InscripciónEnrollment



Q & A 
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Preguntas y Respuestas



5. Community Day Schools
5. Escuelas Comunitarias 
Diurnas



Community Day Schools (CDS)
Escuelas Comunitarias Diurnas (CDS)

64

“Community day schools serve 
and support high-risk youths, 
including those referred by 
expulsion, probation, a School 
Attendance Review Board or other 
district level referral process. They 
provide challenging academic 
curriculum and develop pro-social 
skills and resiliency.”

“Las escuelas comunitarias diurnas 
prestan servicios y apoyan a los jóvenes 
de alto riesgo, incluidos los estudiantes 
que son remitidos debido a expulsión, 
por la oficina de libertad condicional, 
una Junta de Revisión de Asistencia 
Escolar u otro proceso de remisión a 
nivel de distrito. Proporcionan un plan 
de estudios académico exigente y 
desarrollan habilidades prosociales y 
de resiliencia.” 
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Aggeler CDS London CDS Alonzo CDS

Secondary CDS

Tri-C CDS



Eligibility

● Students kindergarten through 12th grade 
as an educational placement option for 
expelled and other highly at-risk students.

● Students with an Individualized Education 
Plan (IEP) with behavioral problems as an 
alternative placement to non-public 
school.

● Students who have been identified as 
habitually truant.

● Students who need intensive academic 
intervention and/or social-emotional 
adjustment (CDS placement is not 
appropriate for students whose primary 
need is credit recovery.)

Elegibilidad

● Estudiantes desde el kindergarten hasta el 
grado 12 como una opción de colocación 
educativa para los estudiantes expulsados y 
otros estudiantes en alto riesgo.

● Estudiantes con un Plan de Educación 
Individualizado (IEP) con problemas de 
conducta como una colocación alternativa a 
la escuela no pública.

● Estudiantes que han sido identificados como 
faltistas habituales.

● Estudiantes que necesitan intervención 
académica intensiva y/o ajuste 
socioemocional (la colocación de CDS no es 
apropiada para estudiantes cuya necesidad 
principal es la recuperación de créditos).



Enrollment

● Students are typically involuntarily 
transferred to a CDS due to expulsion, 
a probation referral, referral by a 
school attendance review board 
(SARB), or as an opportunity transfer 
for behavior intervention.

● A parent may request a voluntary 
transfer to a CDS for intensive 
academic intervention and/or social 
emotional adjustment.

● Parents should contact their child’s 
current administrator to request a 
voluntary transfer and coordinate an 
intake conference with the CDS of 
choice.

Inscripción

● Los estudiantes, por lo general, son 
remitidos involuntariamente a una CDS 
debido a la expulsión, una remisión debido 
a libertad condicional, una remisión  por 
parte de una junta de revisión de asistencia 
escolar (SARB) o como una transferencia de 
oportunidad para la intervención 
conductual.

● Un padre puede solicitar un traslado 
voluntario a una CDS para recibir 
intervención académica intensiva y/o ajuste 
socioemocional. 

● Los padres deben comunicarse con el 
administrador de la escuela de su 
estudiante para solicitar un traslado 
voluntario y coordinar una conferencia de 
admisión con la CDS de su elección.



Latasha Buck 
Executive Director
Office of Virtual Academy and Educational Options Schools
Directora Ejecutiva
Oficina de Academias Virtuales y Escuelas de Opciones Educativas
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6. Carlson Home Hospital
6. Opción de Carlson 

Hogar Hospital 
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The purpose of home and hospital instruction is to provide 
instruction to a student with a temporary disability in the student’s 
home or in a hospital or other residential health facility, excluding 
state hospitals.

● Students receive a total of 5 hours of instruction per week in 
English and Math

● Students return to their home school either after 90 days or 
when determined by a medical professional.

Carlson Home & Hospital
Carlson Hogar y Hospital

El propósito de la instrucción en hogar y hospital es proporcionar instrucción a un estudiante 
con una discapacidad temporal en el hogar del estudiante o en un hospital u otro centro de 
salud residencial, excluyendo los hospitales estatales.

● Los estudiantes reciben un total de 5 horas de instrucción por semana en inglés y 
matemáticas

● Los estudiantes regresan a su escuela original ya sea después de 90 días o cuando lo 
determine un profesional médico.



Carlson Home & Hospital Enrollment
Inscripción en Carlson Hogar y Hospital
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Enrollment is temporary and requires a medical or psychological referral with a set 
expiration date:

○ It is the primary responsibility of the parent or guardian of a student with a 
temporary disability to notify the school of residence/attending school of the 
student’s need.

○ School of Residence submits referral to Carlson (if the student has an IEP, the school 
must hold an IEP meeting for change of placement prior to referral)

For more information, visit https://carlson.lausd.org/ or call (818) 509-8759.

La inscripción es temporal y requiere una remisión médica o psicológica con una fecha de 
vencimiento establecida:

○ Es la responsabilidad principal del padre o tutor legal de un estudiante con una 
discapacidad temporal de notificar a la escuela a la que asiste/ escuela que le 
corresponde por su domicilio sobre la necesidad del estudiante.

○ La escuela que le corresponde por el domicilio presenta la remisión a Carlson (si el 
estudiante tiene un IEP, la escuela debe llevar a cabo una reunión del IEP para el 
cambio de ubicación antes de la remisión)

Para obtener más información, visite https://carlson.lausd.org/ o llame al
(818) 509-8759.

https://carlson.lausd.org/
https://carlson.lausd.org/


Virtual Academy & Educational Options
Academia Virtual y Opciones Educativas

Virtual Academy &
Educational Options Schools…
● Support students in reaching their full potential 

when a one-size-fits-all approach doesn’t match
● Provide families a choice of six distinct learning 

structures and academic focuses to meet our 
students’ diverse needs, interests, and learning 
styles

● Empower students to graduate ready for the world!

La Academia Virtual y Escuelas de 
Opciones Educativas …
● Apoyan a los estudiantes para que alcancen su 

máximo potencial cuando un enfoque unitalla para 
todos no coincide

● Proporcionan a las familias la opción de seis 
estructuras de aprendizaje y enfoques académicos 
distintos para atender las diversas necesidades, 
intereses y estilos de aprendizaje de nuestros 
estudiantes

● ¡Empoderan a los estudiantes para que se gradúen 
listos para el mundo!

https://www.lausd.org/Page/665


Q & A 

73

Preguntas y Respuestas



Laura Bañuelos
FACE Administrative Coordinator
Office of Virtual Academy and Educational Options Schools
Coordinadora Administrativa
Oficina de la Academia Virtual y Escuelas de Opciones Educativas
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Virtual Academy & Educational Options Schools
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Academia Virtual y Escuelas de Opciones Educativas

lausd.org/options

@laschoolsvaeos (213) 241-3321

@lausd.net

333 S. Beaudry Ave.
Los Angeles, CA 90017

@laschoolsvaeos

@laschoolsvaeos

https://www.lausd.org/options
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Review of
today’s learning

Repaso del 
aprendizaje de hoy

1. Aprender sobre las 
diferentes escuelas de 
opciones educativas 
dentro de LAUSD

2. Entender los requisitos 
de inscripción para 
cada escuela de 
opciones educativas

3. Saber cómo inscribirse 
en cada escuela de 
opciones educativas

1. To learn about the 
different educational 
options schools in LAUSD

2. To understand the 
requirements to attend 
each educational 
options school

3. To know how to enroll in 
each educational 
options school 



How did we 
do?

¿Cómo nos 
fue?

Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.



What is something 
you learned today 
that you would like 

to put into practice or 
share with others?

Let us know in chat!

¿Qué es algo que 
aprendió hoy que le 

gustaría poner en 
práctica o compartir 

con otros?
¡Díganos en el chat!

Call to Action Llamada a la Acción



Evaluation Evaluación

Please take a few minutes to tell us how this webinar supported your learning.
Por favor tome unos minutos para informarnos cómo este seminario web apoyó su aprendizaje.

https://bit.ly/FAW2024-11-18



ELAC AND SSC PARENT LEADERS 
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PADRES LÍDERES DEL ELAC Y SSC
SESSION 1
SESIÓN 1 

• PARLIAMENTARY 
PROCEDURES

• PROCEDIMIENTOS 
LEGALES

• Nov. 20, 2024
• 5:30-7:00pm

SESSION 2
SESIÓN 2 

• UNDERSTANDING 
SCHOOL DATA

• COMPRENSIÓN DE 
LOS DATOS 
ESCOLARES

• Nov. 21, 2024
• 5:30-7:00pm

SESSION 3
SESIÓN 3 

• SCHOOL PLANS AND 
BUDGET

• PLANES ESCOLARES 
Y PRESUPUESTO

• Dec. 11, 2024
• 5:30-7:00pm

SESSION 4
SESIÓN 4 

• SCHOOL PLAN FOR 
STUDENT 
ACHIEVEMENT 
(SPSA)

• PLAN ESCOLAR 
PARA EL LOGRO 
ESTUDIANTIL

• Jan. 15, 2025
• 5:30-7:00pm

Zoom: https://bit.ly/familyacademywebinar
ID: 895 5755 5227 

https://bit.ly/familyacademywebinar










Did you miss a Family Academy Webinar?
¿No pudo asistir a un webinario de la Academia para la Familia?

https://www.lausd.org/familyacademy
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